A Specify Finish
Especifique el Acabado
Précisez le Fini

RP75461 A

Spout Flange and Gasket
Reborde del Surtidor y Empaque
Embase de bec et joint

RP75494

Spout Adapter
Adaptador del Surtidor
Adaptateur de bec

RP61828
O-Ring
Anillo “O”
Joint Torique

» RP63354 o
Flow Restrictor (1.32 gpm) ..
Restrictor de Flujo (1.32 gpm)
Restricteur d'écoulement (1.32 gpm)

N~ RP75460A
Set _Screw &_AIIen Wrench 8 mm )l Handle Flange and Gasket (2)
Tornillo de Ajuste y Llave Allen, 3 mm J Reborde de la Manija y Empaque (2)

Vis et Clé Allen, 3 mm ’ \imbase de manette et joint (2)
P61821

P61830

RP75464 ’ Flange Nut (2)
Set Screw /““‘ 5 Tuerca con arandela
Tornillo de Ajuste PR / incorporada (2)
Vis de Calage & Ecrou a embase (2)

RP61820

Stem Extender (2)
Extension para la Espiga (2)
Rallonge de tige (2)

RP75465

Glide Ring (2)
Aro para Deslizar (2)
L’anneau de Glissement (2)

P75466 A

RP75463
Aerator, Tool, Set Screw
Aireador, Herramienta y Tornillo de Ajuste
Aérateur, Outil et Vis de Calage

Set Screw and Button (2) E:n61tﬁ189 crews (2)
. Tornillo de Ajuste y Botén (2) Torn%llos 2)

< Vis de Calage et Bouton (2) Vis (2)

N

RP75462 A

Handle Assembly (2)
Ensamble de la manija (2)
Manette (2)

33W576 A

* Optional / Opcional / Optionnel
Springloaded Pop-up
(includes drain plug)
Automatico a resorte
(incluye el tapon de desague)

Bouton a ressort P50652
(inclus le bouchon de vidange) Gasket. Nut &
* Drain assembly not included with Washer Kit
product. %ﬂ:?gade Junta,
* Drene montaje no se incluye con el Arandeli
producto. Jeu de joint,
* Drainer montage non inclus avec écrou et rondelle
le produit.
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